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CIUDAD DE HERMOSILLO, SONORA.

EN EL EXPEDIENTE DE NUMERO JDC-TP-106/2021 Y ACUMULADOS,
PROMOVIDOS POR DIVERSAS PERSONAS QUE SE OSTENTAN COMO INTEGRANTES
DE LAS ETNIAS CUCAPAH, TOHONO O'OTHAM, YAQUI Y YOREME-MAYO, EN CONTRA
DEL ACUERDO CG291/2021, DICTADO POR EL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO
ESTATAL ELECTORAL Y DE PARTICIPACION CIUDADANA, QUE APROBO EL
PROCEDIMIENTO PARA LA DESIGNACION DE LAS REGIDURIAS ETNICAS DE LOS
MUNICIPIOS DE ALTAR, BENITO JUAREZ, CABORCA, ETCHOJOA, GUAYMAS.
HUATABAMPO, PLUTARCO ELIAS CALLES, PUERTO PENASCO, NAVOJOA. SAN
I@NACIO RIO MUERTO Y SAN LUIS RIO COLORADO; ASi COMO EN CONTRA DEL
o AéUEgDo CG294/2021, IMPUGNADO MEDIANTE AMPLIACION DE DEMANDA POR

K
/PARTE |DE FELICIANO JOCOBI MOROYOQUI, MARCOS MOROYOQU! MOROYOQUI Y
 SANTOS FELICIANO LOPEZ GOTA.

e’ SENOTIFICA LA TRADUCCION A LA LENGUA CORRESPONDIENTE DE LA ETNIA,

LA SINTESIS OFICIAL, ASi COMO LOS PUNTOS RESOLUTIVOS DE LA RESOLUCION,
EMITIDA EN EL EXPEDIENTE EN QUE SE ACTUA, EL DiA DIEZ DE AGOSTO DE DOS MIL
VEINTIUNO, POR EL PLENO DE ESTE TRIBUNAL.



POR LO QUE, SIENDO LAS (i &«LBVQ-C‘CQ/ HORAS CON
[

MINUTOS, DEL DiA \J&\\r\é\ € - DE

e QO DOS MIL VEINTIDOS, PROCEDI A NOTIFICAR POR MEDIO DE LA

PRESENTE CEDULA, EN FORMA PERSONAL AL C. DAVID VALENZUELA ALAMEA, EN SU
CARACTER DE RECURRENTE, EN EL DOMICILIO SENALADO TN AUTOS, POR CONDUCTO DE

C. E;(" c&e,\ ’\_r\wm\ Q@k\ { Ctjt..\ﬁl\ QUIEN SE
IDENTIFICA CON / / A~ il

/
NUMERO / / / QUIEN

MANIFIESTA SER 7 & ;
. / i "
ASIMISMO, LE ENTREGO 95 ULA DE NOTIFICACION PERSONAL Y COPIA CERTIFICADA DE

LA TRADUCCION A LA LENGUA CORRESPONDIENTE DE LA ETNIA, LA SINTESIS OFICIAL, ASI
COMO LOS PUNTOS RESOLUTIVOS DE LA RESOLUCION DE REFERENCIA, CONSTANTE DE
DOS FOJAS, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

LO ANTERIOR CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 337, 338 Y

339 DE LA LEY DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES PARA EL ESTADO
DE SONORA. DOY FE.
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ACTUARIA

*RECIBI DE CONFORMIDAD.

NOMBRE Y FIRMA DE QUIEN RECIBE.




TRADUCCION ESCRITA EN LENGUA YOREME-MAYO

)

DECIMO PRIMERO. Sintesis

Woy mamni ama senupo sintéesis

Las partes actoras tienen razon, por tanto, este tribunal elimina la designaciéon de
regidurias étnicas de los municipios de Altar , Benito Juarez , Caborca , Etchojoa |,
Guaymas, Huatabampo, Plutarco Elias Calles , Puerto pefiasco, Navojoa, San Ignacio

Rio muerto y San Luis colorado y la entrega de las constancias respectivas, realizada en
el proceso electoral 2020-2021.

Woyikam ammala jiauk ndoka, na entoko, ju tribbunal ka ama am thuwettua jume
lejiluriam Etnikam jume Mulisipio Altar, Benito Juarez Kaborka, Etchojoapo, Guaymas,
Wattabampo, Plutarko Elias Kaalles, Puerto Penyasko, Naabojowa, Saan Ignaacio Rio
Muerto, entok Saan Ruis kolorado entok ket ka ama am tluwettua jume kojtansiam am
makrime jume proséeso electoral 2000-2021

Por lo tanto, el Instituto Electoral debe de realizar un nuevo procedimiento de designacion
de regidurias étnicas de esos municipios, en el que se respeten los usos y costumbres de

las etnias Cucapah, Tohono O'otham, Yaqui y Yoreme-mayo, asi como el principio de
paridad.

Jua betchibo, ju instituto electoral jutchi bemelasi juka procedimiento ya matchi waame
lejiluriam etnikam bétana jume baat naataka entok kojtumbrem bem weriam jume
kukapam, Tohono o Otam jiak entok Yoreme Mayoa, entok paariat betana ketchi

Asimismo, se dictan garantias de no repeticién a favor de las etnias Cucapah, Tohono
O’otham, Yaqui y Yoreme-mayo, consistentes en medidas gue ordena el Tribunal al

. (&« g ptéhi buetuksum ketchi ka jume tattaabui etniamew junnel am joonake Kukapa
Tol;ongo:'d Otham jiaki entok yooreme Mayo jaak tasti am tejwanake betana ju tribunal
S bkﬁqﬁiés'i'ituto ejtatal elektoral junnel am yoorinake bétchibo jume baat naataka entok

&

ojtumbrem waame Mulisipiom jlubuela jiok nok imi jiokterim

Ju ijtituto ejtatal elektoral a tewa matchi jukka tribunalta junnel jitta a yaari bétana.

“PUNTOS RESOLUTIVOS.

Oui



Jiok nok baat ama jiokteri

PRIMERO. Por las consideraciones vertidas en el considerativo OCTAVO, se declaran
esencialmente fundados los agravios hechos valer por las partes actoras de los medios
de impugnacion que integran el expediente JDC-TP-106/2021 y Acumulados, en relacién
a la ilegalidad del procedimiento de insaculacién aprobado por el Consejo General del
Instituto Estatal Electoral y de Participacién Ciudadana:

Séenu waame baat ama jiokteri betana woynaikiwaapo jume jiok nokim imi jiokterim tua
emmaalim nooka juume ika imujnasiomta yaakame ejpelientepo JDC-TP-106/2021 entok
ketune ama tdawalame juume proselimiento insakulasionta bétana konséejo general
ijtituto ejtatal elektoral entok participasion siudadaana bétana

SEGUNDO. Conforme a lo decidido en el considerando NOVENO, se revoca el Acuerdo
CG291/2021, dictado por el Consejo General del Instituto Estatal Electoral y de
Participacion Ciudadana, en la parte conducente que realizé la designacion regidurias
étnicas de los municipios de Altar, Benito Judrez, Caborca, Etchojoa , Guaymas,
Huatabampo, Plutarco Elias Calles , Puerto Pefiasco, Navojoa, San Ignacio Rio Muerto y
San Luis colorado, asi mismo, se dejan insubsistentes las constancias que fueran
otorgadas a favor de quienes resultaron electas o electos en el procedimiento de
insaculacién realizado con motivo de dicho Acuerdo.

Woyiwaapo junnel ama jiok nok kiokteri bétana battaniaapo, rebokaawa CG291/2021 itom
tejwakaapo bétana ju konsejo general ijtituto elektoral entok partisipasiom siudadaana,
jumu jukka lejiluriam ama yetcharim bétana juume Mulisipiom, Altar, Benito Juarez,
Kaborka Etchojowa, Guaymas, Wattabaampo, Plutarco Elias Kaalle, Puerto Pefiasko,
Navojowa, Saan ljnacio Rio Muerto, entok San Luis Rio Colorado, junnel ketchi, toktlmi ;
inkonsistem jume kojtamsiam, am makrime junnel ama yetcharime jaume prosellm[en

insaculasiompo yaaripo bam akuerdopo bétana

TERCERO. Con base en el mismo Considerativo NOVENO, se ordena reponer el | %!

procedimiento de designacion de las regidurias étnicas en los citados municipios;

para lo cual, se vincula a la autoridad administrativa electoral para los efectos precisados
en el mismo.

Baijwaapo

Waame baat ama jiokteri betana battanisapo amet nessaiwa buetuk jutchi jume lejituriam
yetchanake bétana, bemelasi juume mulisipiopo jiok enchim tejwarim, yo jessawem bekti
ajministratibom elektora limmak bekti.

CUARTO. Por la insubsistencia decidida en cuanto al Acuerdo CG291/2021, en términos
del considerativo NOVENO, Se revoca el acuerdo CG294/2021, donde se aprobd la
sustitucion de las regidurias étnicas suplentes propuestas por las autoridades para

integrar los ayuntamientos de Etchojoa, Huatabampo, San Ignacio Rio Muerto y San Luis
Rio Colorado.



Naikiwaapo insujsistensiata betchibo buetuk CG291/2021 konsideratibo battaniaapo,
rebokaawa ju CG294/2021 buetuk tuisi ama jioknok yaaripo jume lejiluriam etnikam

betana Ayuntamientopo Etchojoapo, Wattabaampo, San Ignacio Rio Muerto entoj Saan
Luis Rio Koloradopo.

QUINTO. Segtin lo razonado en el considerativo DECIMO, se dictan garantias de no
repeticion a favor de las etnias Cucapah, Tohono O'otham, Yaqui y Yoreme-mayo
asentadas en los municipios de Altar, Benito Juarez, Caborca, Etchojoa , Guaymas,

Huatabampo, Plutarco Elias Calles, Puerto Pefasco, Navojoa, San Ignacio Rio Muerto y
San Luis colorado.

Mamniaapo buetuksu konsileratibo jiok nok woymamniawaapo kattim juchi ydamatchi
jume etniam Kukapam. Tohono o Otham, jiakim entok Ydoreme Mayo, mulisipio anemen
Altar, Benito Juarez Kaborka Etchojowa, Guaymas, Wattabaampo, plutarko Elias kalles,
Puerto Pefiasko, Navojowa, Saan Ignasio Rio Muerto entok Saan Luis Rio Kolorado.

SEXTO. Hecho lo ordenado en la presente sentencia, en términos de los Considerativos
NOVENO Y DECIMO, la autoridad responsable deberd informar a este 6rgano
jurisdiccional, de su cumplimiento.

Bussaniapo junnel ama jiok nok jiokteripo sentensiapo betta niaapo entok

woymamniaapo, ju yo yautchi ika orwano juridisionalta tejwanake, junnel a yaanake
bétana.

SEPTIMO. En los términos precisados en el Considerativo DECIMO SEGUNDO , se
..ordena fijar en los estrados de este Tribunal, el resumen oficial en espafol de la presente
'\ sentencia y, en su oportunidad, la traduccién del mismo en las respectivas lenguas de
~ esas etnias, asi como los puntos resolutivos, asi mismo, se ordena al Instituto Estatal
Electoral y de Participacion Ciudadana, que realice las diligencias de difusién ordenadas
en dicho apartado, en coordinacién con las autoridades municipales correspondientes.

"“Wq&}bussaniaapo waame baat ama jiokteri konsileratibo woymamni ama woyiwaapo,
"/ amet nessawa, buetuk jume ejtratompo imi tribunalpo, jukka lessumen ofissialpo yooripo
%@QQ am jiok nok bittuanake ika sentensiata entok waate jiok nok waate etniam jiok
“““hokpo*am nokaapo, ket amet nessaiwa jume jtituto ejtatal elektoral entok partisipasiom
siudadana, ketchim wattem tejwa matchi buetuksu, imi jiokteri betana, waame watte yaut
makki entok jume mulisipiopo tekipaanuame.

NOTIFIQUESE personalmente a las partes en los domicilios sefialados en autos; por

oficio, con copia certificada que se anexe de la presente resolucién, a la autoridad
responsable, y por estrados a los demas interesados.

Akeman tejwatebo bam am joakaapo akeman tejwa ofisio jiosiapo, séeno koopia santikiwa
maki amak bekti ika jiosiata ket waame ama nessa weme, jume estradom mak bekti. Jua
betchibo jume bootom naw bekti ydoleme betchibo.

eres 76
L



Asi, por unanimidad de votos, el diez de agosto de dos mil veintiuno, resolvieron y
firmaron los magistrados integrantes de este Tribunal Estatal Electoral, Leopoldo
Gonzalez Allard, en su caracter de Presidente, Carmen Patricia Salazar Campillo vy
Vladimir Gémez Anduro, bajo la ponencia de la segunda de los mencionados, quienes

firmaron de conformidad con su contenido, ante el Secretario General, Héctor Sigifredo I
Cruz ifiiguez, que autoriza y da fe. Doy fe.”

Woymamnita awosto 2021po junnelim & jiok yetchak entok ket jume maajistraadom ika
tribunal estatal elektoralpo tekipaanuame, Leopoldo Gonzalez Allard kobbanaro kaarmen
Patricia Salazar, Campillo entok Vladimir Gémez Anduro, wannel poonensiata, woy
kaatana imi jiokteritamak bekti buetuksu bempuso, a jauneri akam bem ruubrika jiok,

jiosiapo yetchaka, waaka, sekréetario jenéeral Héctor Sigifredo Il Cruz Ifiguez keta
juuneriaka.

LA SUSCRITA, LICENCIADA LAURA ELENA PALAFOX ENRIQUEZ, SECRETARIA GENERAL
POR MINISTERIO DE LEY DEL TRIBUNAL ESTATAL ELECTORAL, CERTIFIC A:

Que la presente copia fotostatica, constante de 2 (DOS) fojas, debidamente cotejada y sellada,
corresponde integramente a la traduccioén escrita a la lengua yoreme-mayo, de la sintesis oficial,
asi como sus puntos resolutivos, de la resolucién emitida por el Pleno de este Tribunal, el dia diez
de agosto de dos mil veintiuno, en el expediente JDC-TP-106/2021 Y ACUMULADOS, que tuve a
la vista, donde se compulsan y expiden para los efectos legales a que haya lugar.

Lo que certifico en ejercicio de las facultades previstas en el articulo 312, primer parrafo, de la
Ley de Instituciones y Procedimientos Electorales para el Estado de Sonora, 17 fraccion XIX del
Reglamento Interior del Tribunal Estatal Electoral de Sonora, publicado en el Boletin Oficial del
Gobierno del Estado con fecha doce de diciembre de dos mil diecinueve y 163 del Codigo de
Procedimientos Civiles para el Estado de Sonora de aplicacion supletoria.- DOY FE.-

Hermosillo, Sonora, a diecisiete de enero de dos mil veintidés




